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Nezakonodajne dejavnosti 

3. Aktualne zadeve   

Svet je razpravljal o razmerah v Armeniji in Azerbajdžanu. 

4. Agresija Rusije v Ukrajini 

izmenjava mnenj 

  

Svet je izmenjal mnenja o odzivu EU na agresijo Rusije v Ukrajini. 

5. Razmere na Bližnjem vzhodu 

izmenjava mnenj 
  

Svet je izmenjal mnenja. 

6. Razno   

Svet se je seznanil s poročanjem Nizozemske, tudi v imenu Belgije, o potrebi po ponovni 

uvedbi položaja posebnega predstavnika EU za območje Velikih jezer (dok. 5577/24), 

poročanjem Malte o prednostnih nalogah njenega predsedovanja OVSE za leto 2024 

(dok. 5549/24) in poročanjem Italije o strateškem pomenu stabilizacije Zahodnega Balkana 

(dok. 5433/24). 
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PRILOGA 

Izjava k nezakonodajnim točkam pod „A“ iz dok. 5278/24 

K točki 5 s 

seznama točk pod 

„A“: 

Sklepi o prednostnih nalogah EU v forumih ZN za človekove pravice za 

leto 2024 

odobritev 

IZJAVA MADŽARSKE 

„(Odstavki 11, 12, 17, 27, 28) 

Odstavki 11, 12 in 17 

Madžarska ceni in pripisuje velik pomen enotnosti EU v forumih ZN za človekove pravice ter 

podpira oblikovanje skupnih stališč EU o mednarodnih vprašanjih s področja človekovih pravic, 

vključno z vprašanji, ki so zajeta v Sklepih Sveta o prednostnih nalogah EU v forumih ZN za 

človekove pravice za leto 2024. Zavezanost Madžarske v zvezi s tem dokazuje naša odločitev, da se 

pridružimo soglasju o navedenih sklepih Sveta, vendar želimo poudariti, da se je Madžarska 

pridružila soglasju o odstavkih 11, 12 in 17 le zaradi ohranjanja enotnosti EU in da še naprej 

menimo, da določeni deli navedenih odstavkov niso uravnoteženi in ne služijo strateškim interesom 

EU in njenih držav članic. Madžarska zato teh odstavkov in njihovih specifičnih delov ne 

obravnava kot dogovorjeno ubeseditev za prihodnja pogajanja. 

Odstavek 27 

Madžarska priznava in spodbuja enakost med ženskami in moškimi v skladu z madžarsko ustavo, 

primarno zakonodajo, načeli in vrednotami Evropske unije ter zavezami in načeli na podlagi 

mednarodnega prava. Poleg tega je enakost žensk in moških kot temeljna vrednota zapisana v 

Pogodbah Evropske unije, zlasti v členu 2 PEU in členu 8 PDEU. Madžarska v skladu z navedenim 

in nacionalno zakonodajo pojem „spol“ (angl. gender) razlaga kot sklicevanje na „biološki spol“ 

(angl. sex), pojem „enakost spolov“ pa kot sklicevanje na „enakost med ženskami in moškimi“. 

Odstavek 28 

S sprejetjem akcijskega programa Mednarodne konference o prebivalstvu in razvoju ter Pekinških 

izhodišč za ukrepanje s četrte svetovne konference o ženskah je bilo doseženo izjemno soglasje. 

Omenjena dokumenta sta uveljavljanje človekovih pravic postavila v središče razvoja, njuno 

sprejetje pa je že omogočilo pomembne dosežke na področju zdravstva, enakosti med moškimi in 

ženskami ter izobraževanja. To so ključna področja agende za trajnostni razvoj do leta 2030, katere 

temeljna načela so splošno spoštovanje človekovih pravic in dostojanstva, pravne države, 

pravičnosti, enakosti in nediskriminacije. 

Madžarska ostaja predana svojim zavezam na področju človekovih pravic, vključno z zaščito in 

spodbujanjem pravic žensk in enakosti med ženskami in moškimi. Dejavno si prizadeva za 

udejanjanje akcijskega programa Mednarodne konference o prebivalstvu in razvoju, Pekinških 

izhodišč za ukrepanje ter Agende 2030, ki so zanjo tudi temeljni dokumenti na področju spolnega in 

reproduktivnega zdravja ter reproduktivnih pravic. 
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Ugotavlja, da na mednarodni ravni in tudi v Evropski uniji ni usklajene opredelitve izraza „spolno 

in reproduktivno zdravje ter pravice“ in z njim povezanih vprašanj, kot so „spolne pravice“, 

„celostna spolna vzgoja“, „sodobni načini kontracepcije“ in „nujna kontracepcija“. Madžarska si ta 

vprašanja razlaga in jih spodbuja v okviru Agende 2030, akcijskega programa Mednarodne 

konference o prebivalstvu in razvoju, Pekinške deklaracije in izhodišč za ukrepanje ter v skladu s 

svojo nacionalno zakonodajo.“ 
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